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1-Revise all the previous instructions for good 

translation mentioned in the previous lectures. 

2- read the whole passage then translate. 

 

 

Vocabulary: 

Autonomous: independent\ distinct\ freelance     

مميز \َاثق مه وفسً   

Tip : counsel \exhortation  ًتعليمات \تُصيً \وصيح  



 

 

Sample: 

Teachers appreciate students who know what their goals are. 

This could be to learn your subject for special purpose, to pass 

an exam, to qualify for a job, or to study the subject as deeply as 

possible. If you are clear about your goals, your teachers can 

advise you on how to achieve them. 

 

 

اٌذافٍم.يقذس المذسسيه الطلاب الزيه يعلمُن ماٌية   

 اَ يقذس المعلميه الطلاب الزيه يذسكُن اٌذافٍم.

 اَ يعلمُن مأسبٍم.

اتفقىا ان اللغة العشبيً ثشيً بالمعاوي المتشادفً َ كل شخص لذيً اسلُبً الخاص الزي 

يميزي َ المٍم الا تبعذ بالمعىي عه المعىي الحشفي للكلمً في اللغً الاصليً للىص 

 المتشجم.

 

الفقشي:  ومُرج لتشجمة ٌزي  

 

 

يقدر المعلميه الطلاب الذيه يعلمُن ما ٌي               

اٌدافٍم َ التي مه الممكه ان تكُن ان تتعلم مُضُع 

مه اجل َظيفً اَ ان تدرس مادي ما بتعمق كلما  معيه 



امكه. فلُ اوك علي َعي اَ درايً كافيً بأٌدافك فأن 

 قٍم.المدرسيه يمكىٍم تقديم الىصح لك عه كيفية تحقي

 

This is one of the accepted styles, but 

there are many better than this. 

 

 

 

Assignment: 

 

Complete the translation of the passage. 

 

 

 

Thank You 


